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@ ‘Renseignements importants a conser-
ver. Attention ! Pour écarter les dangers liés
a I'emballage (attaches, film plastique, em-
bout de gonflage, outils pour assembler le
produit. etc,...) enlever tous les éléments
quinefont pas partie du jouet. Joueta mon-
ter par un adulte responsable. ATTENTION
! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la
surveillance d'un adulte. Toute réclama-
tion doit étre accompagnée de la preuve
d’achat (ticket de caisse). Les pieces doivent
étre dégrappées par un adulte avec un ou-
til pour éviter les bords coupants. A utiliser
avec des chaussures fermées. ATTENTION!
Ne pas utiliser sur la voie publique. Utilisa-
tion par un seul enfant a la fois sur un plan
horizontal. Eviter les endroits dangereux
tels que les chemins en pente, les rues, la
proximité d'escaliers, de fossés, de piscines
ou autres pieces d'eau. Vérifiez réguliere-
ment |'état du produit au début de chaque
session de jeu (assemblage, protection, les
piéces en plastique et / ou les piéces élec-
triques). Resserrer ou refixer les éléments
de sécurité et les parties principales si né-
cessaire. Manipulations techniques a faire
par un adulte. Les parents doivent veiller
a la mise en place du ou des dispositifs
de blocage. Ce jouet requiert des quali-
tés d'adresse, a utiliser avec prudence afin
d’éviter les accidents, chutes et collisions
susceptibles de blesser I'utilisateur ou des
tiers. ATTENTION! Ne doit pas étre utilisé
par des enfants de plus de 36 mois. Taille et
conception non adaptées.

@-Important information to be kept. War-
ning! To remove risks associated with pac-
kaging (attachments, plastic wrapping, in-
flation nozzle, product assembly tools. etc.)
remove all items that are not part of the toy.
Toy to be assembled by a responsible adult.
WARNING! Never allow a child to play wi-
thout adult supervision. Any complaint
must be accompanied by the proof of pur-
chase (receipt). The plastic or metal links
between parts should be removed by an
adult to avoid sharp edges. Use with shoes
closed. WARNING! Do not use on a public
thoroughfare. For use by only one child
at a time, on a horizontal surface. Avoid
dangerous places such as sloping paths,
roads, areas near to steps, ditches, pools
and other areas of water. Check regularly at
the start of each game session the condi-
tion of the product (assembly, protection,
plastic parts and / or electric parts). Tighten
or re-fix the safety elements and the main
parts if necessary. Technical adjustments
to be carried out by an adult. Parents must
ensure the placing of the blocking systems.
This toy requires dexterity, to be used with
care in order to avoid accidents, falls or
collisions likely to injure the user or other
people nearby. WARNING! Not to be used
by children over the age of 36 months. Un-
suitable design and size. Do not use the
product before it is properly installed. Adult
supervision is necessary for children under
4 years of age.

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben
sind. Achtung! Um alle durch die Ver-
packung entstehenden Gefahren aus-
zuschlieBen (Schnire, Plastikfolie, Stutzen,
Werkzeuge zur Montage des Produktes.
usw. ...), entfernen Sie alle Elemente, die
nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von
einem verantwortlichen Erwachsenen zu-

sammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein
Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachse-
nen spielen lassen. Bei Reklamationen den
Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).
Die Teile missen von einem Erwachse-
nen mit einem Werkzeug abgetrennt wer-
den, so dass keine schneidenden Kanten
entstehen. Mit geschlossenem Schuhwerk
verwenden. ACHTUNG! Nicht auf offent-
lichen Verkehrswegen verwenden. Nut-
zung bitte immer nur von einem Kind und
auf einer horizontalen Flache. Gefahrliche
Orte vermeiden, wie zum Beispiel Wege
mit Gefalle, Stral3en, die Ndahe von Treppen,
von Gruben, Swimmingpools oder andere
Wasserflachen. Uberprifen Sie den Zus-
tand des Produkts (Zusammenbau, Schutz-
funktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile)
ehe damit gespielt wird. Die Sicherheitse-
lemente und Hauptelemente regelmafBig
prifen und nachziehen oder neu befes-
tigen. Diese technischen Handgriffe sind
von einem Erwachsenen durchzufiihren.
Die Eltern mussen das Anbringen der Ver-
riegelungsvorrichtung(en)  Uberwachen.
Dieses Spielzeug erfordert Geschicklich-
keit. Deshalb bitte bei der Benutzung Vor-
sicht walten lassen, um Unfille, Stiirze und
Zusammenstole, bei denen der Benutzer
oder Dritte verletzt werden konnten, zu
vermeiden. ACHTUNG! Nicht geeignet fiir
Kinder von mehr als 36 Monaten. GroR3e
und Konzeption nicht geeignet.

@ -Belangrijke inlichtingen die u moet
bewaren. WAARSCHUWING! Om gevaren
verbonden aandeverpakking (riemen, plas-
tic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap
om het product in elkaar te zetten. enz.) te
vermijden, verwijder alle onderdelen die
geen deel van het speelgoed uitmaken.
Door een aansprakelijke volwassene te
monteren speelgoed. WAARSCHUWING!
Laat het kind nooit zonder toezicht van
een volwassene spelen. Elke klacht moet
worden vergezeld door het aankoopbewijs
(kassabon). De plastic bandjes die de onder-
delen onderling vasthouden moeten door
een volwassene met een stuk gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van
scherpe randen te voorkomen. Gebruiken
met gesloten schoenen. WAARSCHUWING
Niet op de openbare weg gebruiken. Mag
tegelijkertijd slechts door één kind op een
horizontaal vlak worden gebruikt. Vermijd
gevaarlijke plaatsen zoals hellende wegen,
straten, trappen, greppels, zwembaden
of andere wateroppervlaktes. Alvorens te
spelen, controleer de staat van het pro-
duct (montage, beveiligingen, plastic en/
of elektrische onderdelen). Zonodig de
veiligheidselementen opnieuw aandraaien
of vastzetten evenals de hoofdonderdelen.
Technische manipulaties moeten door een
volwassene worden verricht. De ouders
moeten toezien op de installatie van de
vergrendelingsvoorzieningen. Dit speel-
goed vergt enige behendigheid en dient
met de nodige voorzichtigheid te worden
gebruikt om ongevallen, vallen of botsin-
gen die kunnen leiden tot letsel aan de
gebruiker of derden te vermijden . WAAR-
SCHUWING! Niet te gebruiken door kinde-
ren ouder dan 36 maanden. Niet overeens-
temmende maat en uitvoering.

@ Informaciones importantes que deben
conservarse. jADVERTENCIA! Para evitar
los peligros relacionados con el embalaje

(ataduras, laminas de plastico, boquilla de
inflado y herramientas para el montaje del
producto.etc,...) deseche todos los ma-
teriales que no formen parte del juguete.
Juguete que requiere ser montado por un
adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca
permita que los nifos jueguen sin supervi-
sion de un adulto. Cualquier reclamacion
debe ir acompanada con el justificante
de compra (ticket de caja). La atadura de
plastico entre las piezas debera quitarla un
adulto con una herramienta para evitar los
bordes cortantes. Se utilizard con zapatos
cerrados . jADVERTENCIA! No utilizar en la
via publica. A utilizar Unicamente por un
solo nifio a la vez y sobre una superficie
plana. Evite los lugares peligrosos, como
las cuestas, las calles, la proximidad de es-
caleras, fosos, piscinas u otras instalaciones
de agua. Verificar regularmente y al inicio
de cada sesién de juego el estado del pro-
ducto (montaje, protecciones, partes de
plastico y/o eléctricas). Apretar de nuevo
o volver a fijar los elementos de seguridad
y las partes principales si fuera necesario.
Manipulaciones técnicas que deben ser
realizadas por un adulto. Los padres de-
ben velar a la colocaciéon del o de los dis-
positivos de bloqueo. Este juguete requiere
cierta destreza para manejarlo. Utilice con
precaucion para evitar accidentes, caidas
o choques que podrian lesionar al usuario
0 a terceros. jADVERTENCIA! No debe ser
utilizado por niflos de mas de 36 meses. Ta-
mano y disefio no adaptado.

@:-Informacdes importantes a guardar.
Atencéo! Para eliminar perigos ligados a
embalagem (fixadores, peliculas de plas-
tico, ponteira de enchimento, ferramentas
para montar o produto.etc.), retire todos
os elementos que nao fazem parte do pro-
duto. Brinquedo para ser montado por um
adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe
uma crianga brincar sem a supervisao de
um adulto. Qualquer reclamagao deve ser
acompanhado da prova de compra (talao
de caixa). As pecas devem ser separadas
por um adulto munido de uma ferramen-
ta para limar as arestas vivas, cortantes. A
utilizar com sapatos fechados. ATENCAQ!
Nao utilizar na via publica. Utilizagcdo por
uma crianca de cada vez numa superficie
horizontal. Evitar os locais perigosos tais
como os caminhos inclinados, as ruas, a
proximidade de escadas, de valas, de pisci-
nas ou outras divisdes com agua. Verifique
regularmente no inicio de cada utilizagao o
estado do produto (montagem, proteccao,
pecas de plastico e/ou pecas eléctricas).
Re-apertar ou fixar novamente os elemen-
tos de seguranca e as partes principais se
for necessario. Manipulagdes técnicas a
serem feitas por um adulto. Os pais devem
cuidar pela colocacdo do ou dos disposi-
tivos de bloqueio. Este brinquedo requer
alguma habilidade. Utilize com cuidado, de
modo a evitar acidentes, quedas e colisdes
que possam magoar o utilizador ou outras
pessoas. ATENCAO! Nao deve utilizado por
criancas com mais de 36 meses. Tamanho e
concepgdo nao adaptados.

@-Informazioni importanti da conser-
vare. AVVERTENZA! Per evitare ogni perico-
lo legato agli imballaggi (attacchi, fogli di
plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per
montare il prodotto.ecc.), togliere tutti gli
elementi che non fanno parte del prodotto.
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Il gioco deve essere montato da una per-
sona adulta responsabile. AVVERTENZA!
Non lasciare mai giocare i bambini senza
la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi re-
clamo deve essere accompagnato dalla
prova d’acquisto (scontrino di cassa). Per
evitare il contatto con i bordi taglienti, la
linguetta plastica tra le varie parti deve
essere rimossa da un adulto. Da utiliz-
zare con calzature chiuse. AVVERTEN-
ZA! Non utilizzare su strade pubbliche.
Fare utilizzare da un bambino per volta
su una superficie orizzontale. Evitare
ambienti pericolosi, tipo percorsi in
pendenza, strade, in prossimita di scale,
difosse, di piscine o di altri depositi d'ac-
qua. All'inizio di ogni sessione di gioco,
verificare le condizioni del prodotto
(montaggio, protezioni, parti in plasti-
ca e/o parti elettriche). Serrare o fissare
nuovamente gli elementi di sicurezza
e le parti principali, secondo necessita.
Le manipolazioni tecniche dovranno
essere effettuate da un adulto. Si racco-
manda ai genitori di verificare il posizio-
namento del o dei dispositivi di bloccag-
gio. Questo prodotto richiede destrezza
e deve essere utilizzato con prudenza
per evitare il rischio di incidenti, cadute
o collisioni che potrebbero causare in-
fortuni all’'utente o a terzi. AVWERTENZA!
Non adatto da bambini di et a superiore
a 36 mesi. Misura e progetto non adatti.

@ -Gem disse vigtige oplysninger. Ad-
varsel! For at undga risikoer, som er re-
lateret til emballagen (vedhaftninger,
plastikemballage, oppustningsmu-
ndstykke, veerktgj til at samle produk-
tet. osv.), bedes du fijern alle dele, som
ikke er en del af legetgjet. Legetgjet skal
samles af en ansvarlig voksen. ADVAR-
SEL! Lad aldrig barnet lege uden vokse-
nopsyn. Ved enhver reklamation skal
der vedlaegges kobsbevis (kassebon).
Delene skal skilles ad af en voksen ved
hjaelp af et veerktgj for at undga skarpe
kanter. M& kun benyttes med lukkede
sko, aldrig med sandaler. ADVARSEL!
M3 ikke anvendes pa offentlig vej. Kun
egnet til brug for ét barn ad gangen; pa
en vandret overflade. Undga farlige ste-
der, f.eks. skraninger, veje, teet pa trap-
per, grefter, swimmingpools og andre
vandbassiner. For brug ber produktets
tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-,
plast- og/eller elektriske dele, regelmaes-
sigt kontrolleres. Tilspaend eller efters-
paend sikkerheds- og hovedelemen-
terne efter behov. Teknisk forarbejde,
der skal udfgres af en voksen. Forzldre
skal overvage pasaetning af blokering-
sanordningerne. Dette legetgj kraever
visse faerdigheder af brugeren og skal
bruges med forsigtighed for at undga
ulykker, fald og kollisioner, der kan ska-
de brugeren eller tredjemand. ADVAR-
SEL! M3 ikke anvendes af bgrn over 36
maneder. Storrelsen og designet er ikke
velegnet.

&-Viktig information som ska spa-
ras. Varning! For att eliminera riskerna
i samband med forpackningen (bila-
gor, plastfilm, uppblasningsmunstycke,
verktyg for montering av produkten.
osv.), ta bort alla objekt som inte &r en

del av leksaken. Leksak som skall mon-
teras av ansvarig vuxen. VARNING!Lat al-
drig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla
reklamationer bor atféljas av inkopsbe-
vis (kassakvitto). Plasten mellan de olika
delarna bor avlagsnas av vuxen for att
undvika att barnet kommer i kontakt
med de vassa kanterna. Bor ej anvan-
das med Oppna skor. VARNING! Far inte
anvandas pa allmadn vdg. Far endast
anvandas av ett barn i taget, pa en hori-
sontell yta. Undvik farliga platser sasom
backiga vagar, gator, narhet av trappor,
diken, simbassanger eller andra vatten-
samlingar. Kontrollera regelbundet pro-
duktens tillstand fore varje spelomgang
(montering, skydd, plastdetaljer och/
eller elektriska delar). Om nodvandigt
skruvar man fast sakerhetsanordningen
och produktens viktigaste delar pa nytt.
Tekniska handlingar som bor utforas av
vuxen. Fordldrarna bor overvaka instal-
lationen och blockeringen. Denna lek-
sak kraver fardighet och ska anvandas
med forsiktighet for att undvika olyckor,
fall eller kollisioner som troligen kom-
mer att skada anvandaren eller andra
manniskor i narheten. VARNING! Bor
inte anvandas av barn éldre 4n 36 mana-
der. Storlek och utformning ej anpas-
sade for barn under 3ar.

@ -Tarkedt tiedot, jotka on saily-
tettdva. Varoitus! Pakkaukseen liitty-
vien riskien poistamiseksi (kiinnittimet,
muovikadreet, TayttOsuutin, tuotteen
kokoamistyokalut. jne.), poista kaikki
materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun
saa koota vain vastuullinen aikuinen.
VAROITUS! Ala koskaan anna lapsen
leikkid ilman aikuisen valvontaa. Kaik-
kien valitusten liitteend on toimitettava
ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on ir-
rotettava osat toisistaan jonkin tydkalun
avulla terdavien reunojen valttamiseksi.
Kdytetaan umpinaisten kenkien kans-
sa. VAROITUS! Ei saa kayttaa yleisella
tielld. Vain yhden lapsen kayttoon ker-
rallaan vaakasuoralla pinnalla. Valta
vaarallisia paikkoja, kuten rinteessa ole-
via teitd, katuja tai portaikkojen, ojien,
uima-altaiden tai muiden vesialtaiden
ldheisyydessd olevia paikkoja. Tarkista
saannollisesti ennen jokaista leikkimista
tuotteen kunto (kokoonpano, suojauk-
set, muoviset ja/tai sahkdosat.»Kirista tai
kiinnitd uudestaan turvallisuuselemen-
tit ja tarkeimmat osat tarpeen mukaan.
Teknisid korjauksia saavat tehda vain
aikuiset. Vanhempien on huolehdittava
lukkiutusosan tai -osien asentamises-
ta. Tama lelu vaatii taitoa, jotta onnet-
tomuudet, kaatumiset ja tormailyt seka
kayttdjan tai muiden lahella olevien
loukkaantumiset valtetdgan. VAROITUS!
Ei sovellu yli 36 kuukauden ikaisille lap-
sille. «<Ennen kayttoa lelu tulee saataa
oikean kokoiseksi ja asettaa paikalleen.»

@ -Tavare pé disse viktige opplysninge-
ne. Advarsel! For a fierne all fare som er
forbundet med innpakningen (vedle-
gg, innpakningsplast, bldsemunnstyk-
ke, verktgy for montering av produkt.
m.m.), fjern alle objekter som ikke er en
del av leken. M@ monteres av en voksen.
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten

oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon
ma kvittering medbringes. Plastikkband
mellom delene skal fiernes av en voksen
person med verktay for & unnga skarpe
kanter. Brukes med sko. ADVARSEL! Ikke
til bruk pa offentlig sted. Skal brukes av
ett barn om gangen, pa en horisontal
overflate. Unnga farlige steder sdnn som
bakker, veier, trapper, grofter, basseng
og vann. Kontroller tilstanden pa pro-
duktet (montering, beskyttelse, plast-
og/eller elektriske deler) fgr hver gang
det lekes med. Om ngdvendig, skru til el-
ler fest sikkerhetselementene og hoved-
delene pa nytt. Ethvert teknisk inngrep
skal gjeres av en voksen. Foreldre ma
sikre plasseringen av sperring systeme-
ne. Denne leken krever ferdighet og
skal brukes med forsiktighet for a unnga
ulykker, fall eller kollisjoner som trolig vil
forarsake skade pa brukeren eller andre
i neerheten. Advarsel! Skal ikke brukes av
barn over 36 maneder. Uhensiktsmessig
design og starrelse.

@-Fontos informacidk. Figyelmez-
tetés! A csomagoldanyaggal (tartozé-
kok, mlanyag gongyoleg, fuvdszelep,
szerszamok a termék Osszeszerelésére.
stb.) kapcsolatos veszélyek elkerilé-
se érdekében tavolitson el mindent,
ami nem képezi a jaték részét. A jaté-
kot csak felel6s felnétt rakhatja Gssze.
FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje
a gyermeket felnétt felligyelet nélkiil
jatszani! Minden reklamaciot a vasarlas
bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy).
A muianyag alkatrészeket egy megfe-
lel6 szerszammal felszerelkezett felnétt
kell szétbontsa, hogy elkertilje az éles
széleket. Csukott cipével hasznalando.
FIGYELMEZTETES! Ne haszndlja a
kozutakon. Egyszerre csak egy gyerek
hasznélhatja, vizszintes fellleten. Kerl-
je el a veszélyes helyeket, mint példaul
az emelkedd 6svényeket, az utakat, a
l[épcsék kozelségét, az arkokat, a viz-
medencéket vagy mds vizes helyeket.
Rendszeresen ellenérizze a termék al-
lapotat a jaték kezdetekor (6sszeszere-
Iés, védelem, mianyag és/vagy elektro-
mos alkatrészek). Ha szlikséges, szoritsa
vissza vagy rogzitse Ujra a biztonsagi
elemeket és a fébb részeket. A mszaki
beavatkozadsokat felnétt kell végezze. A
szll6knek fel kell Gigyelni a blokkolé be-
rendezés(ek) helyretételére. Ez a jaték
Ugyességet igényel, 6vatosan hasznalja
a balesetek, esés és Utkozés elkerulése
érdekében, amelyek sordn a hasznalé
vagy mas személy megsérilhet. FIGYE-
LEMEZTETES! 36 hoénaposnal idésebb
gyerekek részére nem ajanlott. Korhoz
nem adaptalt méret és elgondolas.

@-Dulezité pokyny. Pozor! Pro za-
mezeni rizik spojenych s balenim
(pfislusenstvi, umélohmotné obaly,
nafukovaci nastavec, nastroje pro ses-
taveni vyrobku.atd.) odstrante veskeré
prvky, které nejsou soucasti hracky.
Hracka urcena k montaZi zodpovédnou
dospélou osobou. VAROVANI! Nikdy ne-
dovolte détem hrat se bez dozoru dos-
pélé osoby. Vsechny reklamace musi ob-
sahovat doklad o koupi (pokladni listek).
Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla

AAPI1839A P7/10



osoba pomoci nastroje tak, aby se nevyt-
vofily ostré hrany. Pouzivat se zavazany-
mi botami. UPOZORNENI! Nepouzivat
na vefejném prostranstvi. Pouziti pouze
jednim ditétem najednou ve vodo-
rovné roviné. Vyhnéte se nebezpecnym
mistim jako cestam do kopce, ulicim,
blizkosti schodu, pfikopl, bazénl a
dalsich vodnich ploch. Na zac¢atku kaz-
dé hry zkontrolujte jeji stav (montdz,
ochrana, plastové a/nebo elektrické dily)
V pfipadé potieby dotahnéte Srouby
nebo znovu pfipevnéte bezpecnostni
prvky a hlavni ¢asti. Technické zakroky,
realizované dospélou osobou. Rodice
musi dbat na umisténi zafizeni zablo-
kovani. Tato hracka vyzaduje urcitou
obratnost. PouZivejte opatrné, aby ne-
doslo k nehodam, padim a srazkam,
které by mohly zranit uzivatele nebo
tfeti osoby. POZOR! Nesmi byt pouziva-
no détmi starsimi 36 mésici. Nevhodna
velikost a koncepce.

& -Uschovajte tieto pokyny pre pripad-
nu koresSpondenciu. Pozor! Pre zamedze-
nie rizik spojenych s balenim (prislusens-
tvo, umelohmotné obaly nafukovaci
nastavec, nastroje pre zostavenie vyrob-
ku. atd.) odstrante vietky prvky, ktoré nie
su sucastou hracky. Hracku smie mon-
tovat len dospeld osoba. UPOZORNE-
NIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez
dozoru dospelej osoby. Vietky reklama-
cie musia obsahovat doklad o zakupeni
(pokladni¢ny listok).  Suciastky musi
od seba oddelit dospela osoba nastro-
jom, aby boli odstrdnené ostré hrany.
PouzZivat so zaviazanymi topankami.
UPOZORNENIE! Nepouzivajte na vere-
jnych komunikaciach. Pouzitie len jed-
nym dietatom naraz vo vodorovnej ro-
vine. Auto sa nesmie pouzivat v blizkosti
bazénu, schodov, kopca, ulice ¢i stupa-
nia. Na zaciatku kazdej hry skontrolujte
jej stav (montdz, ochrana, plastové a/
alebo elektrické diely). V pripade po-
treby dotiahnite sktrutky alebo znovu
pripevnite bezpecnostné prvky a hlavné
cCasti. Montaz a demontaz musi vykonat
dospeld osoba. Rodi¢ia musia dbat na
umiestnenie zariadenia zablokovania.
Tato hracka si vyzaduje urcitu obratnost.
PouzZivajte opatrne, aby nedoslo k neho-
dam, padom a zrazkam, ktoré by mohli
zranit pouzivatela alebo tretie osoby.
Nesmie byt pouzivané detmi starSimi 36
mesiacov. Nevhodna velkost a koncep-
cia.

@ .Wazne informacje - nalezy
zachowad. OSTRZEZENIE! Aby unikna¢
niebezpieczenstw zwigzanych z opa-
kowaniem (zaczepy, folia plastikowa,
Koncéwka do pompowania, narzed-
zia do montazu wyrobu. itp,...), nalezy
usuna¢ wszystkie elementy, ktére nie sg
czesciami zabawki. Do montazu przez
osobe dorostag. OSTRZEZENIE! Nigdy nie
nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka
bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej
reklamacji nalezy okaza¢ dowéd zakupu
(paragon). Rodzic lub opiekun powinien
usuna¢ z czesci wszystkie plastikowe/
metalowe zabezpieczenia, aby uniknac
ostrych krawedzi. Uzywa¢ w obuwiu
zamknietym. OSTRZEZENIE! Nie uzywac

na drogach publicznych. Do uzywa-
nia tylko przez jedno dziecko na raz na
poziomej i ptaskiej powierzchni. Uni-
ka¢ miejsc niebezpiecznych takich jak
nachylenia terenu, ulice, schody, rowy,
baseny lub zbiorniki wody. Przed kazda
zabawa nalezy regularnie sprawdzac
stan produktu (montaz, zabezpiecze-
nia, czesci plastikowe i/lub elektryczne).

Dokreci¢ lub umocowac¢ elementy
zabezpieczajagce i gtdwne elementy,
jezeli zachodzi potrzeba. Czynnosci

techniczne musza by¢ wykonywane
przez osobe dorosta. Rodzice powinni
sprawdzi¢ instalacje elementéw bloku-
jacych. Ta zabawka wymaga zrecznosci;
uzywac ostroznie, aby unikna¢ wypa-
dkoéw, upadkow i kolizji, ktére mogtyby
doprowadzi¢ do obrazen ciata u uzyt-
kownika lub oséb postronnych. OS-
TRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w
wieku powyzej 36 miesiecy. Rozmiar i
projekt nie dostosowane.

@ -BakH/ yKasaHus, KouTo TpA6Ba
Ja 6bpat 3anaseHn. BHumaHume! 3a
n36sAreaHe Ha ONacHOCTUTE CBbP3aHM C
onakoBKaTa (neHTu, niactmacoBo ¢ponno
, MYHALWYK 3@ HagyBaHe, UHCTPYMEHTU
3a crnobsBaHe Ha MNpoAyKTa. M T.H.),
OTCTPAHETe BCWMYKW €NIEMEHTU, KOWUTO
He ca npegHasHaueHyW 3a wurpa.
TpAbBa ga ce MOHTUpPa OT Bb3PACTHU
otroBopHu  nvua. BHUMAHUE ! He
OCTaBANTE HMKOra fieTeTo Aa urpae 6e3
HafA30p oOT Bb3pacTeH. [lpu 3anABABaHe
Ha  peknamauuu, u13npawante u
[0Ka3aTencTBo 3a M3BbpLUEHaTa
nokyrnka(kacoaTa 6enexka). Yactute
TpsibBa fAa ObpaT pasgeneHu  oT
Bb3pacTeH C MOMOLLA Ha WMHCTPYMEHT,
3a pga ce wu3berHe HapaHsABaHe OT
pexewute pbbose. [la ce non3Ba CbC
3aTBOpeHn obysku. BHUMAHWE! [a He
ce 13Mon3Ba Ha OTKpUTK obLiecTBeH
nbTywa. [la ce wm3nonsBa OT ef4HO
[eTe B XOpM3OHTaNHa paBHUHa. [a ce
136AreaT onacHU MecTa KaTto Hanpumep
MbTULWA C HAKIOH, ynuun B 61n30cT fo
CTbN6W, OynKW, KaHaBKKW, MK, MIYBHU
0aceliHn wnan [pyrv BOAHW MNIOWM.
MpoBepsBaiTe pefoOBHO B HAYaNoTo Ha
BCAKa MUrpa CbCTOSHMETO Ha NPOAyKTa
MOHTaX, 3aliuTa, MNacTMacoBM YacTu
n/unn enektTpmyeckn dactum). Ha ce
nposepsABaT pPeAoOBHO 3alUTHUTE U
OCHOBHWTE eNeMeHTH U CblymTe fJa bbaaTt
NPUTATaHN UM OTHOBO PUKCHMpPaHK. Tesu
TEXHUYECKM MaHunynaumm Tpsabsa pfda
6baaT M3MbAHEHN OT Bb3pacTeH YOBEK.
Poountenute TpsibBa Aa HabniogaBat
NOCTaBSAHETO Ha 6nokupalmTe
ycTponcTBa. Ta3uW urpayka W3MCKBa
Jobpo 6opaBeHe, TpsibBa pa ce
M3MoN3Ba C MOBULIEHO BHMMaHUe, 3a
fJa ce m3berHat VHUWAEHTW, NajaHuA
n cONbCbUM, KOUTO OUXa MornM pa
HapaHAT NoTpebuTena uny TpeTy nuua.
BHMMAHWE! He e npurogeHo 3a geua
Ha Bb3pacT noseye OT 36 Meceua.

Pasmepute u KoHUenuuATa He ca
noaxoasALn.
@-InuavtikéC  TTANPOQOPIEC  TTOU

nipémel va @UAA&ete. MNpoeldomoinon!
Ma va amogeuxBolv ot kivéuvol
mou ouvdéovtal HE TN OUOKELATIa

(mapeAkopeva, TAACTIKA TEPITUAiyUaTa
BaABida @ouckwpuatog, epyaleia yia
TN OuLVApPUOAOYNoNn TOU TPOIGVTOG.
KTA.) amopokpUveTe OAa Ta €idn mou
8ev amotelolv Tunpa Tou TaXVISIoU.
Maixvidl mou mpémel va ouvappohoynOsi
amnd unevBuvo evnAika. NMPOXOXH! Mnv
aprvete ta maidia va mailouv Xwpig
emrpnon amnd kdamolov eviAika. Kabe
mapdmovo  mpémel  va  ouvodeleTal
armé v anddeién ayopdc (Tapelakn
anédel€n). Ta efaptipata mpémel va
Aovovtal amo evilika pe epyaleio yarti
ol aKpeG KOPBouv. Na xpnotpomoleitat pe
kAelotd mamoutola. MNPOEIAONOIHEH!
Mnv 10 Xpnoldoroleite oto Snuocio
6poéuo. Xprion amd éva pévo maidi
KaBe @opd ot oplldvTia EMQPAVELQ.
Amo@eUyeTe Ta emkivéuva onpeia 6mwg
Katngoépeg, Spduol, KOvTA Oe OKAAEC,
AAKkkoug, mioive¢ 1 GAAa onueia pe
vepd. EAéyxete TaKTIKA TV Katdotaon
Tou  mavidlou (ouvappoAdéynon,
TIPOCTATEVUTIKA CUCTHMATA, TTAAOTIKA
Kan NAEKTPIKA HEéPN). Zavaoiéte n
avaoTePeWOTE Ta OTOLXEIO ACPaAEiag
Kal Ta KOpla pépn, av XPEWOOTEL
Texvikoi xelplopoi mou  TipEmel  va
yivovtatl amd evAika. Ot yoveic mpémel
va @povTi(ouv yla Tnv TomoBétnon Tou
N TWV CUCTNUATWY WUMAOKAPIOUATOC.
Autd 1o maixvidt amaitel emoe€loTNTA,
va  xpnolgomoleitat YE  OUvVEON
wote va amopeuxboluv atuxiuaTta,
TITWOEIG KAl OUYKPOUCELG TIOU UTTOPE(
va Tpaupatioouv  Tov  Xpnotn R
Tpitoug. MPOXOXH! Aev mpémer va
xpnotwpormoteitat amd madid dvw Twv
36 unvwv. Mn KatdAAnAo péyebog Kal
oxedlaoudc.

© .Informacije proizvajalca shranite
za kasnejso uporabo. Opozorilo! Da se
izognete tveganjem v povezavi s paki-
ranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji, ustnik za
napihovanje, orodje za montazo izdelka.
itd.), odstranite vse elemente, ki niso
del igrace. Igraco naj sestavi odgovorna
odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne
dovolite otroku, da se igra brez nadzora
odrasle osebe. V primeru uveljavljanja
reklamacije morate obvezno priloziti
racun prodajalca. Plasti¢ne povezovalne
spojke med posameznimi sestavnimi
deli mora odstraniti odrasla oseba tako,
da pri tem ne nastanejo ostri robovi.
Uporabljajte z zaprtimi cevlji. OPOZORI-
LO!' Ne uporabljajte na javnih cestah.
Uporabljati za enega otroka na obeh vo-
doravnih ravninah. Vozil ne smete upo-
rabljati v blizini strmin, cest, stopnic, ba-
zenov, stopnic, jarkov, bazenov in ostalih
vodnih povrsin. Pred vsakim zacetkom
uporabe izdelka za igro preverite njego-
vo stanje (montaza, zascita, plasti¢ni deli
in/ali elektri¢ni deli). Redno preverjajte
varnostne in osnovne elemente in jih po
potrebi ponovno zategnite ali pritrdite.
Tehni¢ne postopke naj izvede odrasla
oseba. Starsi morajo zagotoviti pravil-
no namestitev zavornega sistema. Ta
igraCa zahteva skrbno ravnanje, je upo-
rabljajte z veliko previdnostnih ukrepov
za preprecitev nesre, padcev ali Soka, ki
bi lahko privedli do poskodb vas osebno
ali pa ostalih. OPOZORILO! Izdelka naj ne
uporabljajo otroci starejsi od 36 mese-
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cev. Neprimerna oblika in velikost.

@ -Molimo da sacuvate ove upute radi
eventualne prepiske. Upozorenje! Kako
biste izbjegli opasnost u pogledu paki-
ranja (dodaci, plasti¢ni omoti, mlazni-
ca za napuhavanje, alati za montazu
proizvoda itd.) uklonite sve predmete
koji nisu dio igracke.Postavljanje je
dozvoljeno isklju¢ivo odraslim osoba-
ma. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite
djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije
morate obavezno priloziti racun proda-
vaca. Dijelove treba odvojiti odrasla oso-
ba pomocu alata kako bi se izbjegli o3tri
rubovi. Kod upotrebe pripazite da dijete
ima zatvorene cipele. UPOZORENJE!
Ne upotrebljavajte na javnim cestama.
Koristiti za jedno dijete na obje vodora-
vne ravnine. Izbjegavajte opasna mjesta
kao Sto su staze, ceste, bazeni i druga
podrucja s voodm.... Na pocetku svake
igre provjerite stanje proizvoda (mon-
tazu, zastitu, plasti¢cne i/ili elektricne
dijelove). Redovito provjeravajte sigur-
nosne i osnovne elemente, te ih po po-
trebi ponovno zategnite ili pricvrstite.
Tehnicke postupke neka izvede odrasla
osoba. Stariji - odrasle osobe moraju
osigurati pravilno namjestanje sistema
kocenja. Ova igracka zahtjeva pazljivo
rukovanje, koristite je s puno opreza
kako biste izbjegli nesre¢e, padove ili
udarce koji bi mogli dovesti do vasih ili
tudih osobnih povreda. UPOZORENJE!
Nije namijenjeno za djecu stariju do 36
mjeseci. Neprikladan dizajn i veli¢ina.

@ .Litfen olasi yazismalar icin bu
uyarilan saklayin. Uyan! Ambalajla ilgili
(baglanti parcalar, plastik ambalaj ipi
Sisme bashgi, Urin montaj araglari.vb.)
tehlikeleri dnlemek icin, oyuncaga ait ol-
mayan tiim parcalari cikarin. Yetiskinler
tarafindan takilmahdir. DIKKAT! Bir co-
cugun asla yetiskin gozetimi altinda ol-
madan oyun oynamasina izin vermeyin.
Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
(makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar
arasindaki plastik baglantilar, gtvenlik
amaciyla bir yetiskin tarafindan cikaril-
malidir. Ayakkabilari giyilmis sekilde kul-
lanin. UYARI! Kamuya acik alanlarda kul-
lanmayiniz. Yatay dizlemde tek seferde

sadece bir ¢cocuk icin kullaniimak icindir.
Araclar, ylizme havuzlarinin, merdiven-
lerin, tepelerin, sokaklarin veya yukselti-
lerin yakinlarinda kullanilmamalidir. Her
oyundan 6nce Urtiniin durumunu (do-
nanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/
veya elektrikli parcalari) diizenli olarak
kontrol edin. Giivenlik elemanlarini ve
ana parcalari sikistirin veya gerekiyorsa
yeniden sikistirin.  Kurulum ve sokme
islemleri yetiskinler tarafindan yapil-
malidir. Ebeveynler, siper sistemlerinin
konulmasini saglamalidirlar.  Bu oyun-
cak belli bir beceri seviyesi gerektirir,
kullanicinin veya liclincti sahislarin hasar
gorebilecegi kazalardan, diismelerden
ve carpmalardan kaginmak icin dikkatli
kullanilmasi gerekmektedir. DIKKAT ! 36
aydan kuiclik cocuklar kullanmamalidir.
Uygunsuz tasarim ve boyut.

@ BaxHble  cBepeHWs: XpaHuTb!
BHuMaHwMe! Yr06bI nsbexartb
ONacHOCTel, CBA3aHHbIX C YMAaKOBKOW
(WHypbI, NNacTMKoBas nyeHka , hacagka
ONA HaKauvBaHWA, WHCTPYMEHTbl ANA
cH60OpKM YyCTPONCTBA.M T. 4.), yOepuTe Bce
npeaMeTbl, He ABNAILMECA UTPYLLKAMMU.
Wrpywky pomkeH cobupatb B3pOCsbliA,
oTBevaroWwuin 3a pebeHka. BHUMAHUE!
Hukorga He ocTaBnAnTe urpatowero
pebeHkKa 6e3 npucMmoTpa B3pocsbIx. Bece
npeTeH3UN [OMKHblI COMPOBOXAATHCA

CBMAETENIbCTBOM  MOKYMKM  (KaccoBbli
yek). Bspocnbii  pomkeH  ybpatb
NnacTMKOBOE  COEAMHEHUE  MeXAy

JeTanAMM C MOMOLLbIO WHCTPYMEHTA,
4yTO6bl HE OCTaBaNioCb OCTPbIX Kpaes.
Wcnonb3oBatb ¢ 3akpbiTo  06yBblo.

BHUMAHWE! He ncnonb3ynTe
Ha OOWecTBeHHbIX Joporax. Ans
OAHOBPEMEHHOIO NCNoNb30BaHUA
TONbKO OfIHUM pebeHKoM, Ha
rOPU30OHTaNbHOWN NOBEPXHOCTN.
M3berante onacHbIX MeCT, TaKux
KaK YKJ/IOHbI, ynuubl, MecTa BOAM3M

necTHu, AM, 6acceiHOB 1 Jpyrux mecT
ckonneHua Bodbl. B Hauvane Kaxpown
Urpbl NPOBEPANTE COCTOAHME M3denua
(cbopka, 3awwmMTa, NIACTMKOBbIE AeTanu
n/vnn anektpogetanu). 3atAruBanTe
N 3aKpennante npefoxpaHuTesibHble
SN1eMeHTbl M OCHOBHbIE YacTh Mo Mepe
HeobxoanmocTu. TexHunuyeckne paboTol
JOMKHbI  MPOM3BOAUTLCA  B3POC/bIM.

Pogutenu  gomXkHbl  No3aboTnTbCA
o Hanuunum GNOKMPYIOLWMX
npucrocobneHnini -~ B Hagnexalyux

MecTax. JTa UrpyLiKa TpebyeT NOBKOCTM
N OCTOPOXKHOCTM MPW UCMONb30BaHUN,
yTOObI n3bexaTb HEeCYaCTHbIX
cfyyaeB, NajeHun N CTONIKHOBEHUN, B
KOTOPbIX MOryT ObITb TPaBMMUPOBaHbI
W nonb3oBaTenb, W Apyrve nuua.
BHUMAHWME! He wcnonb3oBaTb Ans
peten crapwe 36 mecaueB. Pasmep un
KOHCTPYKLMA He MPUCNocobeHbl.

@ 36epiraiite U0
BMMAJOK MOXIUBOrO BWKOPUCTAHHA
y ManbyTHbOMY. YBaral LLlo6
BOepertncs Big Hebesnek, MoB'A3aHUX
3 ynakoBKol (MOTY3KK, nNnacTUKoBa
nniBka HakoHeYHMK [nA HagyBaHHS,
IHCTPYMEHTW Ana 30MpaHHA NPOAYKTY.
ToWo), Npubepitb BCi NpeameTy, WO
He € irpawkamu. Irpawka MOBWHHA
36upaTnca Tinbku pgopocnvmu. YBATA!
Hikonn He 3anuwanTte AUTMHY, AKa
rpa€eTbca, 6e3 Harnsgy gopocnux. byab-
AKY CKapry MOBMHEH CYMpOBOAXKYBaTK
JoKa3 npuabaHHA (kBUTaHUiSN).
JeTani noBWHHI 6yTM 06pOBNEHNMM
Jopocnumu 3a LLONOMOTOI0
IHCTPYMEHTY AN1A YHUKAHHA PiXyunx
KpaiB. BukopwuctoBynte 3 3akputum
B3yTTAM. YBATIA! He kopuctyBatuch Ha
NPOKAXKIA YacTVHI Jopir Ta BynuUUb.
[nAa ogHOYaCHOro BMKOPUCTaHHA TiNbKK
OLHIEI0 AWNTMHOI, Ha TOPU3OHTANbHIN
nosepxHi. MawmHamn He JO3BONAETLCA
KopuctyBatca  nobnusy  6aceliHis,
cxogis, narop6is, gopir um Ha yxuni. Ha
noyaTKy KOXHOI rpu nepesipAnTe CTaH
BMpPObY (36ipKa, 3axucCT, MNIacTUKOBI
jetani i enektpogetani). 3aTArHiTb
abo 3adikcynTe enemeHTU i OCHOBHI
YacTMHKM,  AKWO  uUe  HeobxigHo.
CknapgaHHs Ta  po36upaHHA  Mae€
NpPoBOAUTUCL  gopocanmn.  baTbku
MOBMHHI MPOKOHTPOJOBATV YCTaHOBKY
cictemMn ranbMyBaHHA. LA irpawka
noTtpebye CNPUTHOCTI Ta 06epexHOCTi B
KOPUCTYBaHHI, 06 YHUKHYTU HELLLACHNX
BMNAAKIB, NafiiHb Ta 3aTKHEHb, B AKUX
MOXYTb OYTV TPaBMOBaHI i KOPUCTYBay,
i iHwi ocobu. UA YBara! He npr3HaveHuin
ana piten crapwe 36 mic. Po3mipnm i
OW3alH He aflanToBaHi.
Lgs Blazs¥ cgllalf dolgll clolsesll

IHCTpYKUilO  Ha

emliall gaan e palilly o (s el g sl gl o AT o] Sl iDlally Slialll) Al FEL LU UYLyl

Al Gasd Gl o5 el il 1 e Y | ks

Aalll o foya i ¥ 3

Jsise @l Gadd Zaalll 038 aeaty ool Of sy

g S 48,5 U3 zsiiall 10 Jlestiosl oo oy

iy e Jud (e @l g )T e @ e Jar o) JLabe Y1 23] e oo
(R53) Juad) o) 80 Jis Ly 38 o g 5588 S

wlas  Aadalall claloell o) 3107 Aaal o ity (et (13 (o @l (i Bl 3l Lo gl §35 amy

il s o 4 gl aa g Jila sl O padis O A il 3 Jariy ¥ Lo Y1 i filie 2dT el C

- 0A) Aile Aaline ol 5 Aabdl el 5 sl s Al e ol gl sl 5 3 janiall 3kl Jie s jhall (KLY sl
/.5 aanil) il Ul pUTL il cconll Luads JS Tyl o

LSS 51 51/ LSt a1 1/ 5 laal)

gyl e Al e a1 g Baded) polic o of wddale!

coall pealic J uaie aiay e oY) B O iy @l (et L sk o i Al sl

AT Gl S piial] s oo et 8 o) Sloseall i bshaall i Lladl ind) oy Leasiianl el (od Slen ol Luall 5

ol g el (3158 e el 36 (8 A yas wyls il JBLY) LS (e adlaniul jeag ¥ ! ypdal

AAPI1839A P9/10



Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.

Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

_}( _____________________________________________________________________________________________ SMOBY TOYS Gmbh
\Slegr(l;sérage 1 h G alMBAaDICKIE NQORDIC AS
. -90765 Firth, Germany. ygardsveien 7
NOM /NAME: Réf.: SMOBY TOYS ESPANA S.L 3221 Sandefiord, Norway.
PRENOM / SURNAME : h Po”go,;{obmdusta”BTass'ay(Sa"le Me?osrca gmz\”glnctlgE;éNLAND oy
. 46190 Ribarroja Del Turia (Valencia), Spain. ;
RUE / STREET : AAPI839A SIMBA ESPANA S A - IBERIA 02630 Espoo, Finland.
Edificio América Il - C/ Procién, 7 N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
gg(r)tzaé%/,lP(lfnéaszﬂ, Oficina E Moeskroensesteenweg 383C,
VILLE /TOWN : Colors: vy T;Yg |‘|"AE|E:nS' a 8511 Aalbeke, Belgium.
-R.A S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
CODE POSTAL / POSTAL CODE : Strada Statale 32, Km. 23, 860 Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.
28050 Pombia (NO), Italy. i a
PAYS / COUNTRY : SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd. SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Ne° TEL : Broomfield House, Bolling Road l]\/%o;gcg?\’n/hNov'atorov 1.
: Bradford BD4 7BG, United Kingdom. , Russia.
Email : SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0. SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo :

[J Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

¢ I Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
< Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder
¢3 nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza

E solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o.
Lidicka 481
273 51 Unhost’, Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
RutistraBe 14
CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi

Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA TOYS BULGARIA Eood
ul. Rozova Gradina 17.

. O
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Qté: ...

Smoby,

Ne: [

Qté: ...

Rocking porteur

1588 Krivina (Sofia), Bulgaria.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.
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Ne: []

Qté: ...

Ne: [

Qté: ...

ne: []
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42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India..

SMOBY TOYS HONG KONG Limited
19/F, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.O. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.

®
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For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,

please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

té1: 01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk

PENSEZ

AU TRI!

SACHET

ENSEMBLE PLASTIQUE

REDUISONS LIMPACT
ENVIRONNEMENTAL

DES EMBALLAGES A JETER

BOITE CARTON

o

A RECYCLER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR
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